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Hoffnung

Es reden und trdumen die Menschen viel
Von bessern kiinftigen Tagen,

Nach einem glicklichen goldenen Ziel

Sieht man sie rennen und jagen,

Die Welt wird alt und wird wieder jung,
Doch der Mensch hofft immer Verbesserung!

Die Hoffnung fahrt ihn ins Leben ein,

Sie umflattert den frohlichen Knaben,

Den Jungling lockt ®ihr Zauberschein,

Sie wird mit dem Greis nicht begraben,

Denn beschlief3t er im Grabe den muden Lauf,
Noch am Grabe pflanzt er—die Hoffnung auf.

Es ist kein leerer schmeichelnder Wahn,
Erzeugt im Gehirne des Toren.

Im Herzen kiindet es laut sich an,

Zu was besserem 2 sind wir geboren,
Und was die innere Stimme spricht,
Das tauscht die hoffende Seele nicht.
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An Emma

Weit in nebelgrauer Ferne

Liegt mir das vergang'ne Glick,

Nur an Einem schénen Sterne 1
Weilt mit Liebe noch der Blick,

Aber wie des Sternes Pracht

Ist es nur ein Schein der Nacht.

Deckte dir der lange Schlummer,
Dir der Tod die Augen zu,

Dich besaRe doch mein Kummer,
Meinem Herzen lebtest du.

Aber ach! du lebst im Licht,
Meiner Liebe lebst du nicht.

Kann der Liebe st Verlangen,
Emma, kann'’s verganglich sein?
Was dahin ist und vergangen,
Emma, kann’s die Liebe sein?
Ilhrer Flamme Himmelsglut,
Stirbt sie, wie ein irdisch Gut?

1796 1798
-Elegie an Emma*“

,Ob der Liebe Lust auch flieht, / Ihre Pein doch nie vergliht.“

Die Gotter Griechenlands

Schoéne Welt, wo bist du? Kehre wieder
Holdes Blutenalter der Natur!

Ach nur in dem Feenland der Lieder
Lebt noch deine fabelhafte Spur.
Ausgestorben trauert das Gefilde,
Keine Gottheit zeigt sich meinem Blick,
Ach von jenem lebenwarmen Bilde
Blieb der Schatten nur zurick.

1788 3 1788
2 16
4 ~Lebt noch deine gold’ne Spur.“
das Gerippe mir zurtck.”

12

25

2
2
/
,Blieb nur



An die Freude

Freude, schoner Gotterfunken,
Tochter aus Elisium,
Wir betreten feuertrunken,
Himmlische, dein Heiligtum.
Deine Zauber binden wieder,
Was die Mode streng geteilt,
Alle Menschen werden Brder,
Wo dein sanfter Fllgel weilt.
Chor
Seid umschlungen Millionen!
Diesen Kul? der ganzen Welt!
Brider—uberm Sternenzelt
MuR ein lieber Vater wohnen.

Wem der grof3e Wurf gelungen,

Eines Freundes Freund zu sein,

Wer ein holdes Weib errungen,

Mische seinen Jubel ein!

Ja—wer auch nur eine Seele

Sein nennt auf dem Erdenrund!

Und wer’s nie gekonnt, der stehle

Weinend sich aus diesem Bund!
Chor

Was den grofRen Ring bewohnet

Huldige der Simpathie!

Zu den Sternen leitet sie,

Wo der Unbekannte thronet.

Freude trinken alle Wesen

An den Bristen der Natur,

Alle Guten, alle Bésen

Folgen ihrer Rosenspur.

Kusse gab sie unsund Reben,

Einen Freund, gepruft im Tod,

Wollust ward dem Wurm gegeben,

Und der Cherub steht vor Gott.
Chor

Ihr stirzt nieder, Millionen?

Ahnest ! du den Schopfer, Welt?

Such ihn Gberm Sternenzelt,

Uber Sternen muf er wohnen.
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Gruppe aus dem Tartarus

Horch—wie Murmeln des empérten Meeres,
Wie durch hohler Felsen Becken weint ein Bach,
Stoéhnt dort dumpfigtief ein schweres, leeres,
QualerpreBltes Ach!

Schmerz verzerret

Ihr Gesicht, Verzweiflung sperret
Ihren ! Rachen fluchend auf.

Hohl sind ihre Augen—ihre Blicke
Spahen bang’ nach des Kozytus Briicke,
Folgen tranend seinem Trauerlauf,

Fragen sich einander angstlich leise:
Ob noch nicht Vollendung sei?—
Ewigkeit schwingt Uber ihnen Kreise,
Bricht die Sense des Saturns entzwei.

1780 1781
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Die Burgschaft

Zu Dionys dem Tyrannen schlich

Modros, den Dolch im Gewande,

Ihn schlugen die Hascher in Bande.
Was wolltest du mit dem Dolche, Sprich!
Entgegnet ihm finster der Witerich.
»Die Stadt vom Tyrannen befreien!l«
Das sollst du am Kreuze bereuen!

»Ich bin, spricht jener, zu sterben bereit,
Und bitte nicht um mein Leben,

Doch willst du Gnade mir geben,

Ich flehe dich um drei Tage Zeit,

Bis ich die Schwester dem Gatten gefreit
Ich lasse den Freund dir als Blirgen,

Ihn magst du, entrinn’ ich, erwirgen.«

Da lachelt der Konig mit arger List,

Und spricht nach kurzem Bedenken:

Drei Tage will ich dir schenken.

Doch wisse! wenn sie verstrichen die Frist,
Eh du zurtick mir gegeben bist,

So mul er statt deiner erblassen,

Doch dir ist die Strafe erlassen.

1782



Und er kommt zum Freunde: »der Koénig gebeut,
Dal} ich am Kreuz mit dem Leben

Bezahle das frevelnde Streben,

Doch will er mir génnen drei Tage Zeit,

Bis ich die Schwester dem Gatten gefreit,

So bleibe ! du dem Kénig zum Pfande,

Bis ich komme, zu lésen die Bande.«

Und schweigend umarmt ihn der treue Freund,

Und liefert sich aus dem Tyrannen,

Der and’re zieht 2 von dannen.

Und eh’ 3 noch das dritte Morgenrot erscheint 4,
Hat er schnell mit dem Gatten die Schwester vereint,
Eilt heim mit sorgender Seele,

Damit er die Frist nicht verfehle.

Da gief3t unendlicher Regen herab,

Von den Bergen stlrzen die Quellen herab 5,
Und die Bache, die Strome schwellen.

Und er kommt an’s Ufer mit wanderndem Stab,
Da reil3et die Brucke der Strudel hinab,

Und donnernd sprengen die Wogen

Des Gewdlbes krachenden Bogen.

Und trostlos irrt er an Ufers Rand,

Wie weit er auch spahet und blicket,

Und die Stimme, die rufende, schickt 6,
Da stol3t kein Nachen vom sichern Strand,
Der ihn setze an das gewiinschte Land,
Kein Schiffer lenket die Fahre,

Und der wilde Strom wird zum Meere.

Da sinkt er ans Ufer und weint und fleht,
Die Hande zum Zeus erhoben:

»O hemme des Stromes Toben!

Es eilen die Stunden, im Mittag steht
Die Sonne und wenn sie niedergeht,

Und ich kann die Stadt nicht erreichen,
So mul der Freund mir erbleichen.«

Doch wachsend erneut sich des Stromes Toben 7,
Und Welle auf Welle zerrinnet,

Und Stunde an Stunde entrinnet,

Da treibt ihn die Angst, da fal3t er sich Mut

Und wirft sich hinein in die brausende Flut,

Und teilt mit gewaltigen Armen

Den Strom, und ein Gott hat Erbarmen.

Und gewinnt das Ufer und eilet fort,

Und danket dem rettenden Gotte,

Da stlrzet die raubende Rotte

Hervor aus des Waldes nachtlichem Ort,

Den Pfad ihm sperrend, und schnaubet Mord
Und hemmet des Wanderers Eile

Mit drohend geschwungener Keule.



»Was wollt ihr? ruft er vor 8 Schrecken bleich,
Ich habe nichts als mein Leben,

Das muR ich dem Kdnige geben!«

Und entreif3t die Keule dem néchsten gleich:
»Um des Freundes Willen erbarmt ¢ euchl«
Und drei, mit gewaltigen Streichen,

Erlegt er, die andern entweichen.

Und die Sonne versendet glihenden Brand,
Und von der unendlichen Miihe

Ermattet sinken die Knie 10,

»O hast du mich gnadig aus Raubershand,

Aus dem Strom mich gerettet ans heilige Land,
und soll hier verschmachtend verderben,

Und der Freund mir, der liebende, sterben!«

Und horch! da sprudelt es silberhell

Ganz nahe, wie rieselndes Rauschen,

Und stille halt er zu lauschen,

Und sieh, aus dem Felsen, geschwatzig, schnell,
Springt murmelnd hervor ein lebendiger Quell,
Und freudig buckt er sich nieder,

Und erfrischet die brennenden Glieder.

Und die Sonne blickt durch der Zweige Grin,
Und malt auf glanzenden Matten 1!

Der Baume gigantische Schatten;

Und zwei Wand'rer 12 sieht er die Stral3e ziehn,
Will eilenden Laufes voriber fliehn,

Da hort er die Worte sie sagen:

Jetzt wird er ans Kreuz geschlagen.

Und die Angst befltgelt den eilenden Fulf3,
Ihn jagen der Sorge Qualen,

Da schimmern in Abendrots Strahlen

Von ferne die Zinnen von Syrakus,

Und entgegen kommt ihm Philostratus,
Des Hauses redlicher Huter,

Der erkennet entsetzt den Gebieter:

Zurick! du rettest den Freund nicht mehr,
So rette das eigene Leben!

Den Tod erleidet er eben.

Von Stunde zu Stunde gewartet’ er

Mit hoffender Seele der Wiederkehr,

Ihm konnte den mutigen Glauben

Der Hohn des Tyrannen nicht rauben.

»Und ist es zu spat, und kann ich ihm nicht

Ein Retter willkommen erscheinen,

So soll mich der Tod mit ihm vereinen.

Des ruhme der blut'ge Tyrann sich nicht,

Dal der Freund dem Freunde gebrochen die Pflicht,
Er schlachte der Opfer zweie,

Und glaube an Lieb’ 13 und Treue.«



Und die Sonne geht unter, da steht er am Tor

Und sieht das Kreuz schon erhdh't 14,

Das die Menge gaffend umstehet,

Und 15 an dem Seile schon zieht man den Freund empor,
Da zertrennt er gewaltig den dichten Chor:

»Mich Henker! ruft er, erwirget,

Da bin ich, fiir den er gebirget!«

Und Erstaunen ergreift 16 das Volk umbher,

In den Armen liegen sich beide,

Und weinen vor 17 Schmerzen und Freude.

Da sieht man kein Auge tranenleer,

Und zum Konig 18 bringt man die Wundermar,
Der fuhlt ein menschlich 19 Riuhren,

Lant schnell vor den Thron sie fuhren.

Und blickt 20 sie lange verwundert an,
Drauf spricht er: Es ist euch gelungen,

Ihr habt das Herz mir bezwungen,

Und die Treue ist 2! doch kein leerer Wahn,
So nehmt 22 auch mich zum Genossen an,
Ich sei, gewahrt mir die Bitte,

In eurem Bunde der dritte.
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Der Taucher

Wer wagt es, Rittersmann oder Knapp,
Zu tauchen in diesen Schlund?
Einen goldnen Becher werf ich hinab,



Verschlungen schon hat ihn der schwarze Mund.
Wer mir den Becher kann wieder zeigen,
Er mag ihn behalten, er ist sein eigen.

Der Konig spricht es und wirft von der Héh
Der Klippe, die schroff und steil
Hinaushangt in die unendliche See,

Den Becher in der Charybde Geheul.

Wer ist der Beherzte, ich frage wieder,

Zu tauchen in diese Tiefe nieder?

Und die Ritter und Knappen ! um ihn her,
Vernehmen’s und schweigen still,

Seh’'n 2 hinab in das wilde Meer,

Und keiner den Becher gewinnen will.

Und der Kdnig zum drittenmal wieder fraget:
Ist keiner, der sich hinunter waget?

Doch alles noch stumm bleibt wie zuvor,

Und ein Edelknecht, sanft und keck,

Tritt aus der Knappen zagendem Chor,

Und den Gurtel wirft er, den Mantel weg,

Und alle die Manner umher und Frauen

Auf den herrlichen Jingling verwundert schau'n 3.

Und wie er tritt an des Felsen Hang,

Und blickt in den Schlund hinab,

Die Wasser, die sie hinunter schlang,

Die Charybde jetzt brillend wiedergab,

Und wie mit des Donners fernem Getose 4
Entstlrzen sie schaumend dem finstern Schof3e.

Und es wallet und siedet und brauset und zischt,
Wie wenn Wasser mit Feuer sich mengt,

Bis zum Himmel spritzet 5 der dampfende Gischt,
Und Flut auf Flut sich ohn’ Ende drangt,

Und will sich nimmer erschopfen und leeren,

Als wollte das Meer noch ein Meer gebaren,

Doch endlich, da legt sich die wilde Gewalt,
Und schwarz aus dem weif3en Schaum

Klafft hinunter ein gahnender Spalt,
Grundlos als ging’s in den Hoéllenraum,

Und reifRend sieht man die brandenden Wogen
Hinab in den strudelnden Trichter gezogen.

Jetzt schnell, eh’ die Brandung wiederkehrt,

Der Jungling sich Gott befiehlt,

Und—ein Schrei des Entsetzens wird rings gehdret
Und schon hat ihn der Wirbel hinweggespult;

Und geheimnisvoll Gber dem kilhnen Schwimmer
Schlief3t sich der Rachen, er zeigt sich nimmer.

Und stille wird’s tiber dem Wasserschlund,
In der Tiefe nur brauset es hohl,
Und bebend hért man von Mund zu Mund:



Hochherziger Jingling, fahre wohl!
Und hohler und hohler hért man’s heulen,
Und es harrt noch mit bangem, mit schrecklichem Weilen.

Und warfst du die Krone selber hinein,

Und sprachst: wer mir bringet die Kron,

Er soll sie tragen und Konig sein,

Mich gelistete nicht nach dem teuren Lohn.
Was die heulende Tiefe da unten verhehle,
Das erzahlt keine lebende glickliche Seele.

Wohl manches Fahrzeug, vom Strudel gefal3t,
SchoB géh in die Tiefe hinab,

Doch zerschmettert nur rangen sich Kiel und Mast
Hervor aus dem alles verschlingenden Grab—
Und heller und heller wie Sturmes Sausen

Hort man’s ndher und immer naher brausen.

Und es wallet und siedet und brauset und zischt,
Wie wenn Wasser mit Feuer sich mengt,

Bis zum Himmel spritzet 7 der dampfende Gischt,
Und Flut auf Flut 8 sich ohn’ Ende drangt,

Und wie mit des Donners fernem Getose °
Entstiirzt es brillend dem finstern ScholRe.

Und sieh! aus dem finster flutenden Schol3

Da hebet sich’s schwanenweil3,

Und ein Arm und ein glanzender Nacken wird blof3
Und es rudert mit Kraft und mit emsigem Fleif3,
Und er ist’s, und hoch in seiner Linken

Schwingt er den Becher mit freudigem Winken.

Und atmete lang und atmete tief,

Und begrufite das himmlische Licht.

Mit Frohlocken es einer dem andern rief,

Er lebt! Er ist da! Es behielt ihn nicht.

Aus dem Grab, aus der strudelnden Wasserhéhle
Hat der Brave gerettet die lebende Seele.

Und er kommt, es umringt ihn die jubelnde Schar,
Zu des Konigs Fufen er sinkt,

Den Becher reicht er ihm knieend dar,

Und der Konig der lieblichen Tochter winkt,

Die fullt ihn mit funkelndem Wein bis zum Rande,
Und der Jungling sich also zum Koénig wandte:

Lange 10 lebe der Koénig! Es freue sich,

Wer da atmet im rosigten Licht!

Aber da unten 1 ist’s firchterlich,

Und der Mensch versuche die Goétter nicht,

Und begehre nimmer und nimmer zu schauen,
Was sie gnadig bedecken mit Nacht und Grauen.

Es ril3 mich hinunter blitzesschnell,
Da stlrzt’ mir aus felsigtem Schacht,
Entgegen 12 ein reilender Quell,



Mich packte des Doppelstrom’s wiitende Macht,
Und wie einen Kreisel mit schwindelndem Drehen
Trieb’'s mich ¥ um, ich konnte nicht widersteh’'n 4.

Da zeigte mir Gott, zu dem ich rief,

In der hochsten schrecklichen Not,

Emporragend 15 ein Felsenriff,

Das erfal3t’ ich behend und entrann dem Tod,

Und da hing auch der Becher an spitzen Korallen,
Sonst war’ er ins Bodenlose gefallen.

Denn unter mir lag’s noch, Bergetief,

In purpurner Finsternis da,

Und ob’s hier dem Ohre gleich ewig schlief,

Das Auge mit Schaudern hinunter sah,

Wie's von Salamandern und Molchen und Drachen
Sich regte 16 in dem furchtbaren Héllenrachen.

Schwarz wimmelten da, im grausen Gemisch,
Zu scheuBllichen Klumpen geballt,

Der stachlichte Roche, der Klippenfisch,

Des Hammers greuliche Ungestalt,

Und drauend wies mir die grimmigen Zahne
Der entsetzliche Hai, des Meeres Hyéane.

Und da hing ich und war mir’s 17 mit Grausen bewulf3t,
Von der menschlichen Hulfe so weit,

Unter Larven die einzige fuhlende Brust,

Allein in der graBllichen Einsamkeit,

Tief unter dem Schall der menschlichen Rede

Bei den Ungeheuern der traurigen Ode.

Und schaudernd dacht ich’s, da kroch’s heran,
Regte hundert Gelenke zugleich,

Will schnappen nach mir, in des Schreckens Wahn
LaR ich los der Koralle umklammerten Zweig,
Gleich fal3t mich der Strudel mit rasendem Toben,
Doch es war mir zum Heil, er ri3 mich nach oben.

Der Konig darob sich verwundert schier,

Und spricht: Der Becher ist dein,

Und diesen Ring noch bestimm’ ich dir,

Geschmickt mit dem kostlichsten Edelgestein,
Versuchst du’s noch einmal und bringst mir Kunde,
Was du sahst auf des Meer’s tief unterstem Grunde?

Das horte die Tochter mit weichem Geflihl,

Und mit schmeichelndem Munde sie fleht:

LaR 18 Vater genug sein das grausame Spiel,

Er hat euch bestanden, was keiner besteht,

Und koénnt ihr des Herzens Gellsten nicht zahmen,
So mogen die Ritter den Knappen beschamen.

Drauf der Kénig greift nach dem Becher schnell,

In den Strudel ihn schleudert hinein,

Und schaffst du den Becher mir wieder zur Stell,
10



So sollst du der trefflichste Ritter mir sein,
Und sollst sie als Ehgemahl heut noch umarmen,
Die jetzt fur dich bittet mit zartem Erbarmen.

Da ergreift's ihm die Seele mit Himmelsgewalt,
Und es blitzt aus den Augen ihm kihn,

Und er siehet erroten die schone Gestalt,

Und sieht sie erbleichen und sinken hin,

Da treibt’s ihn, den kdstlichen Preis zu erwerben,
Und stiirzt hinunter auf Leben und Sterben.

Wohl hért man die Brandung, wohl kehrt sie zurck,
Sie verkindet 19 der donnernde Schall,

Da buckt sich’s hinunter mit liebendem Blick,

Es kommen, es kommen die Wasser all,

Sie rauschen herauf, sie rauschen nieder,

Doch 20 den Juingling bringt keines wieder.
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1 die Ritter, die Knappen

Sehen

schauen

des fernen Donners Getose

sprutzet

gehort

spritzet

Well’ auf Well’

des fernen Donners Getose

10 Lang

11 Da unten aber

12, Wildflutend entgegen* LWildflutend*

13 Trieb mich's

14 widerstehen

15 Aus der Tiefe ragend

16 regt

17 war’s mir

18 Laft

19 verkindigt

20 »Den Jungling*
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,Doch*
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